
        

1 anhr
MAN

anEr
n_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

tis
ANY
certain
tis
px Nom Sg m

en
IN

en
Prep

kaisareia
CAESAREA

kaisareia
n_ Dat Sg f

onomati
to-NAME

onoma
n_ Dat Sg n

kornhlios
CORNELIUS

kornElios
n_ Nom Sg m

ekatontarchs
HUNDRED-chief
centurion
hekatontarchEs
n_ Nom Sg m

ek
OUT

ek
Prep

. There was a
certain man in
Caesarea called
Cornelius, a
centurion of the band
called the Italian
[band],

1

speirhs
OF-BAND
of-squadron
speira
n_ Gen Sg f

ths
THE

ho
t_ Gen Sg f

kaloumenhs
beING-CALLED

kaleO
v_ Pres Pas Ptcp Gen Sg f

italikhs
OF-ITALY-ic
Italian
italikos
a_ Gen Sg f

2 eusebhs
devout

eusebEs
a_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

foboumenos
FEARING

phobeomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

qeon
God

theos
n_ Acc Sg m

sun
TOGETHER

sun
Prep

panti
to-EVERY
to-entire
pas
a_ Dat Sg m

tw
THE

ho
t_ Dat Sg m

[A] devout [man],
and one that feared
God with all his
house, which gave
much alms to the
people, and prayed
to God alway.

2

oikw
HOME
house
oikos
n_ Dat Sg m

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m

poiwn
DOING

poieO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

elehmosunas
alms

eleEmosunE
n_ Acc Pl f

pollas
MANY

polus
a_ Acc Pl f

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

law
PEOPLE

laos
n_ Dat Sg m

kai
AND

kai
Conj

deomenos
beseechING

deO
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

dia
THRU
through
dia
Prep

pantos
EVERY

pas
a_ Gen Sg n

3 eiden
he-PERCEIVED

horaO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

en
IN

en
Prep

oramati
sight
vision
horama
n_ Dat Sg n

fanerws
APPEARly
manifestly
phanerOs
Adv

wsei
AS-IF

hOsei
Adv

peri
ABOUT

peri
Prep

wran
HOUR

hOra
n_ Acc Sg f

enathn
NINth

enatos
a_ Acc Sg f

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

He saw in a vision
evidently about the
ninth hour of the day
an angel of God
coming in to him,
and saying unto him,
Cornelius.

3

hmeras
DAY

hEmera
n_ Gen Sg f

aggelon
MESSENGER

aggelos
n_ Acc Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

eiselqonta
INTO-COMING
entering
eiserchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Acc Sg m

pros
TOWARD

pros
Prep

auton
him

autos
pp Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

eiponta
sayING

legO
v_ 2Aor Act Ptcp Acc Sg m

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

kornhlie
CORNELIUS !

kornElios
n_ Voc Sg m

4 o
THE-one

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

atenisas
STRETCHing
staring
atenizO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

kai
AND

kai
Conj

emfobos
IN-FEAR
affrighted
emphobos
a_ Nom Sg m

genomenos
BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Ptcp Nom Sg m

And when he looked
on him, he was
afraid, and said,
What is it, Lord? And
he said unto him, Thy
prayers and thine
alms are come up for
a memorial before
God.

4

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

ti
ANY
what
tis
pi Nom Sg n

estin
it-IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

kurie
master !
lord !
kurios
n_ Voc Sg m

eipen
he-said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

de
YET

de
Conj

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

ai
THE

ho
t_ Nom Pl f

proseucai
prayers

proseuchE
n_ Nom Pl f

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

kai
AND

kai
Conj

ai
THE

ho
t_ Nom Pl f

elehmosunai
alms

eleEmosunE
n_ Nom Pl f

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

anebhsan
UP-STEPPed
ascended
anabainO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

eis
INTO

eis
Prep

mnhmosunon
REMINDer
memorial
mnEmosunon
n_ Acc Sg n

emprosqen
IN-TOWARD-PLACE
in-front
emprosthen
Prep

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

5 kai
AND

kai
Conj

nun
NOW

nun
Adv

pemyon
SEND
send-you !
pempO
v_ Aor Act Imp 2 Sg

andras
MEN

anEr
n_ Acc Pl m

eis
INTO

eis
Prep

iopphn
JOPPA

ioppE
n_ Acc Sg f

kai
AND

kai
Conj

metapemyai
after-SEND
send-after
metapempomai
v_ Aor midD Imp 2 Sg

simwna
SIMON

simOn
n_ Acc Sg m

tina
ANY
certain
tis
px Acc Sg m

And now send men
to Joppa, and call for
[one] Simon, whose
surname is Peter:

5
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os
WHO

hos
pr Nom Sg m

epikaleitai
IS-beING-ON-CALLED
is-being-surnamed
epikaleO
v_ Pres Pas Ind 3 Sg

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

6 outos
this-one

houtos
pd Nom Sg m

xenizetai
IS-LODGizING
is-lodging
xenizO
v_ Pres Pas Ind 3 Sg

para
BESIDE

para
Prep

tini
ANY
certain
tis
px Dat Sg m

simwni
SIMON

simOn
n_ Dat Sg m

bursei
tanner

burseus
n_ Dat Sg m

w
to-WHOM

hos
pr Dat Sg m

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

He lodgeth with
one Simon a tanner,
whose house is by the
sea side: he shall tell
thee what thou
oughtest to do.

6

oikia
HOME
house
oikia
n_ Nom Sg f

para
BESIDE

para
Prep

qalassan
SEA

thalassa
n_ Acc Sg f

7 ws
AS

hOs
Adv

de
YET

de
Conj

aphlqen
FROM-CAME
came-away
aperchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

aggelos
MESSENGER

aggelos
n_ Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

lalwn
one-TALKING
one-speaking
laleO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

And when the angel
which spake unto
Cornelius was
departed, he called
two of his household
servants, and a
devout soldier of
them that waited on
him continually;

7

fwnhsas
SOUNDing
summoning
phOneO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

duo
TWO

duo
ni numeral

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

oiketwn
domestics

oiketEs
n_ Gen Pl m

kai
AND

kai
Conj

stratiwthn
WARrior
soldier
stratiOtEs
n_ Acc Sg m

eusebh
devout

eusebEs
a_ Acc Sg m

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

proskarterountwn
ones-perseverING
ones-waiting-on
proskartereO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

8 kai
AND

kai
Conj

exhghsamenos
unfolding

exEgeomai
v_ Aor midD Ptcp Nom Sg m

apanta
ALL (emph.)

hapas
a_ Acc Pl n

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

apesteilen
he-commissions
he-dispatches
apostellO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

eis
INTO

eis
Prep

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

And when he had
declared all [these]
things unto them, he
sent them to Joppa.

8

iopphn
JOPPA

ioppE
n_ Acc Sg f

9 th
to-THE

ho
t_ Dat Sg f

de
YET

de
Conj

epaurion
ON-MORROW

epaurion
Adv

odoiporountwn
OF-WAYS-GOING
of-journeying
hodoiporeO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

ekeinwn
OF-those

ekeinos
pd Gen Pl m

kai
AND

kai
Conj

th
to-THE
the
ho
t_ Dat Sg f

polei
city

polis
n_ Dat Sg f

. On the morrow, as
they went on their
journey, and drew
nigh unto the city,
Peter went up upon
the housetop to pray
about the sixth hour:

9

eggizontwn
OF-NEARING

eggizO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

anebh
UP-STEPPed
stepped-up
anabainO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

epi
ON

epi
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

dwma
housetop

dOma
n_ Acc Sg n

proseuxasqai
TO-pray

proseuchomai
v_ Aor midD Inf

peri
ABOUT

peri
Prep

wran
HOUR

hOra
n_ Acc Sg f

ekthn
SIXth

hektos
a_ Acc Sg f

10 egeneto
he-BECAME

ginomai
v_ 2Aor midD Ind 3 Sg

de
YET

de
Conj

prospeinos
TOWARD-HUNGRY
ravenous
prospeinos
a_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

hqelen
WILLED

thelO
v_ Impf Act Ind 3 Sg

geusasqai
TO-TASTE

geuomai
v_ Aor midD Inf

paraskeuazontwn
OF-preparING

paraskeuazO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

And he became
very hungry, and
would have eaten:
but while they made
ready, he fell into a
trance,

10

de
YET

de
Conj

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

egeneto
BECAME

ginomai
v_ 2Aor midD Ind 3 Sg

ep
ON

epi
Prep

auton
him

autos
pp Acc Sg m

ekstasis
OUT-STANDing
ecstasy
ekstasis
n_ Nom Sg f
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11 kai
AND

kai
Conj

qewrei
he-IS-beholdING

theOreO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ouranon
heaven

ouranos
n_ Acc Sg m

anewgmenon
HAVING-been-UP-OPENED
having-been-opened
anoigO
v_ Perf Pas Ptcp Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

katabainon
DOWN-STEPPING
descending
katabainO
v_ Pres Act Ptcp Acc Sg n

And saw heaven
opened, and a
certain vessel
descending unto him,
as it had been a
great sheet knit at
the four corners, and
let down to the
earth:

11

skeuos
INSTRUMENT
utensil
skeuos
n_ Acc Sg n

ti
ANY
certain
tis
px Acc Sg n

ws
AS

hOs
Adv

oqonhn
SHEET

othonE
n_ Acc Sg f

megalhn
GREAT
large
megas
a_ Acc Sg f

tessarsin
to-FOUR

tessares
n_ Dat Pl f

arcais
ORIGINals
edges
archE
n_ Dat Pl f

kaqiemenon
beING-LET-DOWN

kathiEmi
v_ Pres Pas Ptcp Acc Sg n

epi
ON

epi
Prep

ths
OF-THE
the
ho
t_ Gen Sg f

ghs
LAND
earth
gE
n_ Gen Sg f

12 en
IN

en
Prep

w
WHICH

hos
pr Dat Sg n

uphrcen
belongED

huparchO
v_ Impf Act Ind 3 Sg

panta
ALL

pas
a_ Nom Pl n

ta
THE

ho
t_ Nom Pl n

tetrapoda
FOUR-FOOTS
quadrupeds
tetrapoun
a_ Nom Pl n

kai
AND

kai
Conj

erpeta
REPTILES

herpeton
n_ Nom Pl n

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

Wherein were all
manner of fourfooted
beasts of the earth,
and wild beasts, and
creeping things, and
fowls of the air.

12

ghs
LAND
earth
gE
n_ Gen Sg f

kai
AND

kai
Conj

peteina
flyers

peteinon
n_ Nom Pl n

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

ouranou
heaven

ouranos
n_ Gen Sg m

13 kai
AND

kai
Conj

egeneto
BECAME

ginomai
v_ 2Aor midD Ind 3 Sg

fwnh
SOUND
voice
phOnE
n_ Nom Sg f

pros
TOWARD

pros
Prep

auton
him

autos
pp Acc Sg m

anastas
UP-STANDing
rising
anistEmi
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

petre
Peter !

petros
n_ Voc Sg m

And there came a
voice to him, Rise,
Peter; kill, and eat.

13

quson
SACRIFICE
sacrifice-you !
thuO
v_ Aor Act Imp 2 Sg

kai
AND

kai
Conj

fage
BE-EATING
be-you-eating !
esthiO
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

14 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

mhdamws
NO-YET-SIMULTANEOUS-AS
far-be-it-from-me
mEdamOs
Adv

kurie
Master !
Lord !
kurios
n_ Voc Sg m

oti
that

hoti
Conj

But Peter said,
Not so, Lord; for I
have never eaten any
thing that is common
or unclean.

14

oudepote
NOT-YET-?-when
never
oudepote
Adv

efagon
I-ATE

esthiO
v_ 2Aor Act Ind 1 Sg

pan
EVERY

pas
a_ Acc Sg n

koinon
COMMON
contaminating
koinos
a_ Acc Sg n

kai
AND

kai
Conj

akaqarton
UN-clean
unclean
akathartos
a_ Acc Sg n

15 kai
AND

kai
Conj

fwnh
SOUND
voice
phOnE
n_ Nom Sg f

palin
AGAIN

palin
Adv

ek
OUT

ek
Prep

deuterou
OF-second
of-second-time
deuteros
a_ Gen Sg n

pros
TOWARD

pros
Prep

auton
him

autos
pp Acc Sg m

a
WHICH
which (p)
hos
pr Acc Pl n

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

qeos
God

theos
n_ Nom Sg m

And the voice
[spake] unto him
again the second
time, What God hath
cleansed, [that] call
not thou common.

15

ekaqarisen
cleansES

katharizO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

su
YOU

su
pp 2 Nom Sg

mh
NO

mE
Part Neg

koinou
BE-COMMONING
be-you-counting-common !
koinoO
v_ Pres Act Imp 2 Sg

16 touto
this

houtos
pd Nom Sg n

de
YET

de
Conj

egeneto
BECAME

ginomai
v_ 2Aor midD Ind 3 Sg

epi
ON

epi
Prep

tris
THRice

tris
Adv

kai
AND

kai
Conj

euqus
immediately
straightway
euthus
Adv

anelhmfqh
WAS-UP-GOTTEN
was-taken-up
analambanO
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

This was done
thrice: and the vessel
was received up
again into heaven.

16

skeuos
INSTRUMENT
utensil
skeuos
n_ Nom Sg n

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ouranon
heaven

ouranos
n_ Acc Sg m
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17 ws
AS

hOs
Adv

de
YET

de
Conj

en
IN

en
Prep

eautw
self

heautou
pf 3 Dat Sg m

dihporei
was-bewilderED

diaporeO
v_ Impf Act Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

ti
ANY
what
tis
pi Nom Sg n

an
EVER

an
Part

Now while Peter
doubted in himself
what this vision
which he had seen
should mean, behold,
the men which were
sent from Cornelius
had made enquiry for
Simon's house, and
stood before the
gate,

17

eih
MAY-BE

eimi
v_ Pres vxx Opt 3 Sg

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

orama
sight
vision
horama
n_ Nom Sg n

o
WHICH

hos
pr Acc Sg n

eiden
he-PERCEIVED

horaO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

idou
BE-PERCEIVING
lo !
idou
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

andres
MEN

anEr
n_ Nom Pl m

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

apestalmenoi
ones-HAVING-been-commissionED
ones-having-been-dispatched
apostellO
v_ Perf Pas Ptcp Nom Pl m

upo
by

hupo
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

kornhliou
CORNELIUS

kornElios
n_ Gen Sg m

dierwthsantes
THRU-asking
asking-for
dierOtaO
v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

oikian
HOME
house
oikia
n_ Acc Sg f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

simwnos
SIMON

simOn
n_ Gen Sg m

epesthsan
THEY-ON-STAND
stand-by
ephistEmi
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

epi
ON

epi
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

pulwna
GATE

pulOn
n_ Acc Sg m

18 kai
AND

kai
Conj

fwnhsantes
SOUNDing
shouting
phOneO
v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

epunqanonto
THEY-UP-ASCERTAINED
they-inquired-to-ascertain
punthanomai
v_ Impf midD/pasD Ind 3 Pl

ei
IF

ei
Cond

simwn
SIMON

simOn
n_ Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

And called, and
asked whether
Simon, which was
surnamed Peter,
were lodged there.

18

epikaloumenos
one-beING-ON-CALLED
one-being-surnamed
epikaleO
v_ Pres Pas Ptcp Nom Sg m

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

enqade
IN-PLACE-YET
in-this-place
enthade
Adv

xenizetai
IS-LODGizING
is-lodging
xenizO
v_ Pres Pas Ind 3 Sg

19 tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

de
YET

de
Conj

petrou
Peter

petros
n_ Gen Sg m

dienqumoumenou
THRU-IN-FEELING
being-engrossed
dienthumeomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Gen Sg m

peri
ABOUT

peri
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg n

oramatos
sight
vision
horama
n_ Gen Sg n

. While Peter
thought on the
vision, the Spirit said
unto him, Behold,
three men seek thee.

19

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

pneuma
spirit

pneuma
n_ Nom Sg n

idou
BE-PERCEIVING
lo !
idou
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

andres
MEN

anEr
n_ Nom Pl m

treis
THREE

treis
n_ Nom Pl m

zhtountes
SEEKING

zEteO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

se
YOU

su
pp 2 Acc Sg

20 alla
but

alla
Conj

anastas
UP-STANDing
rising
anistEmi
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

katabhqi
BE-DOWN-STEPPING
be-you-descending !
katabainO
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

kai
AND

kai
Conj

poreuou
BE-GOING
be-you-going !
poreuomai
v_ Pres midD/pasD Imp 2 Sg

sun
TOGETHER

sun
Prep

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

Arise therefore,
and get thee down,
and go with them,
doubting nothing: for
I have sent them.

20

mhden
NO-YET-ONE
nothing
mEdeis
a_ Acc Sg n

diakrinomenos
beING-THRU-JUDGED
doubting
diakrinO
v_ Pres Mid Ptcp Nom Sg m

oti
that

hoti
Conj

egw
I

egO
pp 1 Nom Sg

apestalka
HAVE-commissionED

apostellO
v_ Perf Act Ind 1 Sg

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

21 katabas
DOWN-STEPPing
descending
katabainO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

de
YET

de
Conj

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

pros
TOWARD

pros
Prep

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

andras
MEN

anEr
n_ Acc Pl m

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

Then Peter went
down to the men
which were sent unto
him from Cornelius;
and said, Behold, I
am he whom ye seek:
what [is] the cause

21
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wherefore ye are
come?

idou
BE-PERCEIVING
lo !
idou
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

egw
I

egO
pp 1 Nom Sg

eimi
AM

eimi
v_ Pres vxx Ind 1 Sg

on
WHOM

hos
pr Acc Sg m

zhteite
YE-ARE-SEEKING

zEteO
v_ Pres Act Ind 2 Pl

tis
ANY
what
tis
pi Nom Sg f

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

aitia
cause

aitia
n_ Nom Sg f

di
THRU
because-of
dia
Prep

hn
WHICH

hos
pr Acc Sg f

pareste
YE-ARE-BESIDE-BEING
ye-are-present
paristEmi
v_ Pres vxx Ind 2 Pl

22 oi
THE-ones
the
ho
t_ Nom Pl m

de
YET

de
Conj

eipan
say
they-say
legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

kornhlios
CORNELIUS

kornElios
n_ Nom Sg m

ekatontarchs
HUNDRED-chief
centurion
hekatontarchEs
n_ Nom Sg m

anhr
MAN

anEr
n_ Nom Sg m

dikaios
JUST

dikaios
a_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

And they said,
Cornelius the
centurion, a just
man, and one that
feareth God, and of
good report among
all the nation of the
Jews, was warned
from God by an holy
angel to send for
thee into his house,
and to hear words of
thee.

22

foboumenos
FEARING

phobeomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

qeon
God

theos
n_ Acc Sg m

marturoumenos
beING-witnessED
being-attested
martureO
v_ Pres Pas Ptcp Nom Sg m

te
BESIDES

te
Part

upo
by

hupo
Prep

olou
WHOLE

holos
a_ Gen Sg n

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg n

eqnous
NATION

ethnos
n_ Gen Sg n

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

ioudaiwn
JUDA-ans
Jews
ioudaios
a_ Gen Pl m

ecrhmatisqh
IS-apprizED
is-apprised
chrEmatizO
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

upo
by

hupo
Prep

aggelou
MESSENGER

aggelos
n_ Gen Sg m

agiou
HOLY

hagios
a_ Gen Sg m

metapemyasqai
TO-after-SEND
to-send-after
metapempomai
v_ Aor midD Inf

se
YOU

su
pp 2 Acc Sg

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

oikon
HOME
house
oikos
n_ Acc Sg m

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

akousai
TO-HEAR

akouO
v_ Aor Act Inf

rhmata
declarations

rhEma
n_ Acc Pl n

para
BESIDE

para
Prep

sou
YOU
of-you
su
pp 2 Gen Sg

23 eiskalesamenos
INTO-CALLing
calling-into
eiskaleomai
v_ Aor midD Ptcp Nom Sg m

oun
THEN

oun
Conj

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

exenisen
he-LODGizES
he-lodges
xenizO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

th
to-THE

ho
t_ Dat Sg f

de
YET

de
Conj

epaurion
ON-MORROW

epaurion
Adv

Then called he
them in, and lodged
[them]. And on the
morrow Peter went
away with them, and
certain brethren
from Joppa
accompanied him.

23

anastas
UP-STANDing
rising
anistEmi
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

exhlqen
he-OUT-CAME
he-came-out
exerchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

sun
TOGETHER

sun
Prep

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

kai
AND

kai
Conj

tines
ANY
some
tis
px Nom Pl m

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

adelfwn
brothers

adelphos
n_ Gen Pl m

twn
OF-THE-ones

ho
t_ Gen Pl m

apo
FROM

apo
Prep

iopphs
JOPPA

ioppE
n_ Gen Sg f

sunhlqon
TOGETHER-CAME
came-together
sunerchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

24 th
to-THE

ho
t_ Dat Sg f

de
YET

de
Conj

epaurion
ON-MORROW

epaurion
Adv

eishlqen
he-INTO-CAME
he-entered
eiserchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

eis
INTO

eis
Prep

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

kaisareian
CAESAREA

kaisareia
n_ Acc Sg f

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

And the morrow
after they entered
into Caesarea. And
Cornelius waited for
them, and had called
together his kinsmen
and near friends.

24

kornhlios
CORNELIUS

kornElios
n_ Nom Sg m

hn
WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

prosdokwn
TOWARD-SEEMING
hoping
prosdokaO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

sugkalesamenos
TOGETHER-CALLing
calling-together
sugkaleO
v_ Aor Mid Ptcp Nom Sg m

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

suggeneis
TOGETHER-generateds
relatives
suggenEs
a_ Acc Pl m

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

anagkaious
necessary
intimate
anagkaios
a_ Acc Pl m

filous
FOND-ones
friends
philos
a_ Acc Pl m
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25 ws
AS

hOs
Adv

de
YET

de
Conj

egeneto
BECAME

ginomai
v_ 2Aor midD Ind 3 Sg

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

eiselqein
TO-BE-INTO-COMING
to-be-entering
eiserchomai
v_ 2Aor Act Inf

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

petron
Peter

petros
n_ Acc Sg m

And as Peter was
coming in, Cornelius
met him, and fell
down at his feet, and
worshipped [him].

25

sunanthsas
TOGETHER-meeting
meeting-with
sunantaO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

autw
to-him
him
autos
pp Dat Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

kornhlios
CORNELIUS

kornElios
n_ Nom Sg m

peswn
FALLING

piptO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

epi
ON

epi
Prep

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

podas
FEET

pous
n_ Acc Pl m

prosekunhsen
he-worships

proskuneO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

26 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

hgeiren
ROUSES
raises
egeirO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

auton
him

autos
pp Acc Sg m

legwn
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

anasthqi
BE-UP-STANDING
be-you-rising !
anistEmi
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

But Peter took
him up, saying, Stand
up; I myself also am
a man.

26

kai
AND
also
kai
Conj

egw
I

egO
pp 1 Nom Sg

autos
SAME
self
autos
pp Nom Sg m

anqrwpos
human

anthrOpos
n_ Nom Sg m

eimi
AM

eimi
v_ Pres vxx Ind 1 Sg

27 kai
AND

kai
Conj

sunomilwn
TOGETHER-conversING
conversing-with
sunomileO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

autw
to-him
him
autos
pp Dat Sg m

eishlqen
he-INTO-CAME
he-entered
eiserchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

kai
AND

kai
Conj

euriskei
IS-FINDING

heuriskO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

And as he talked
with him, he went in,
and found many that
were come together.

27

sunelhluqotas
HAVING-TOGETHER-COME
having-come-together
sullambanO
v_ Perf Act Ptcp Acc Pl m

pollous
MANY

polus
a_ Acc Pl m

28 efh
he-AVERRed

phEmi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

te
BESIDES

te
Part

pros
TOWARD

pros
Prep

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

umeis
YOUp
ye
su
pp 2 Nom Pl

epistasqe
ARE-beING-adeptED
are-being-adepted
epistamai
v_ Pres midD/pasD Ind 2 Pl

ws
AS

hOs
Adv

aqemiton
UN-PLACED
illicit
athemitos
a_ Nom Sg n

And he said unto
them, Ye know how
that it is an unlawful
thing for a man that
is a Jew to keep
company, or come
unto one of another
nation; but God hath
shewed me that I
should not call any
man common or
unclean.

28

estin
it-IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

andri
to-MAN

anEr
n_ Dat Sg m

ioudaiw
JUDA-an
Jew
ioudaios
a_ Dat Sg m

kollasqai
TO-BE-beING-JOINED

kollaomai
v_ Pres Pas Inf

h
OR

E
Part

prosercesqai
TO-BE-TOWARD-COMING
to-be-coming-toward
proserchomai
v_ Pres midD/pasD Inf

allofulw
to-other-tribe

allophulos
a_ Dat Sg m

kamoi
AND-to-ME

kagO
pp 1 Dat Sg Con

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

qeos
God

theos
n_ Nom Sg m

edeixen
SHOWS

deiknumi
v_ Aor Act Ind 3 Sg

mhdena
NO-YET-ONE
any
mEdeis
a_ Acc Sg m

koinon
COMMON
contaminating
koinos
a_ Acc Sg m

h
OR

E
Part

akaqarton
UN-clean
unclean
akathartos
a_ Acc Sg m

legein
TO-BE-sayING

legO
v_ Pres Act Inf

anqrwpon
human

anthrOpos
n_ Acc Sg m

29 dio
THRU-WHICH
wherefore
dio
Conj

kai
AND
also
kai
Conj

anantirrhtws
UN-INSTEAD-declare-ly
without-gainsaying
anantirrEtOs
Adv

hlqon
I-CAME

erchomai
v_ 2Aor Act Ind 1 Sg

metapemfqeis
BEING-after-SENT
being-sent-after
metapempomai
v_ Aor Pas Ptcp Nom Sg m

Therefore came I
[unto you] without
gainsaying, as soon as
I was sent for: I ask
therefore for what
intent ye have sent
for me?

29

punqanomai
I-AM-UP-ASCERTAINING
I-am-inquiring-to-ascertain
punthanomai
v_ Pres midD/pasD Ind 1 Sg

oun
THEN

oun
Conj

tini
to-ANY
to-what
tis
pi Dat Sg m

logw
saying
account
logos
n_ Dat Sg m

metepemyasqe
YE-after-SEND
ye-send-after
metapempomai
v_ Aor midD Ind 2 Pl

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg
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30 kai
AND

kai
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

kornhlios
CORNELIUS

kornElios
n_ Nom Sg m

efh
AVERRed

phEmi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

apo
FROM

apo
Prep

tetarths
FOURth

tetartos
a_ Gen Sg f

hmeras
DAY

hEmera
n_ Gen Sg f

mecri
UNTO

mechri
Adv

tauths
this

houtos
pd Gen Sg f

And Cornelius
said, Four days ago I
was fasting until this
hour; and at the
ninth hour I prayed in
my house, and,
behold, a man stood
before me in bright
clothing,

30

ths
THE

ho
t_ Gen Sg f

wras
HOUR

hOra
n_ Gen Sg f

hmhn
I-WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 1 Sg

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

enathn
NINth

enatos
a_ Acc Sg f

proseucomenos
prayING

proseuchomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

en
IN

en
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg m

oikw
HOME
house
oikos
n_ Dat Sg m

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

kai
AND

kai
Conj

idou
BE-PERCEIVING
lo !
idou
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

anhr
MAN

anEr
n_ Nom Sg m

esth
STOOD

histEmi
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

enwpion
IN-VIEW
in-sight
enOpion
Adv

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

en
IN

en
Prep

esqhti
GARMENT
attire
esthEs
n_ Dat Sg f

lampra
SHINing
splendid
lampros
a_ Dat Sg f

31 kai
AND

kai
Conj

fhsin
he-IS-AVERRING

phEmi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

kornhlie
CORNELIUS !

kornElios
n_ Voc Sg m

eishkousqh
IS-INTO-HEARD
is-hearkened
eisakouO
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

proseuch
prayer

proseuchE
n_ Nom Sg f

kai
AND

kai
Conj

And said,
Cornelius, thy prayer
is heard, and thine
alms are had in
remembrance in the
sight of God.

31

ai
THE

ho
t_ Nom Pl f

elehmosunai
alms

eleEmosunE
n_ Nom Pl f

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

emnhsqhsan
ARE-REMINDED

mimnEskomai
v_ Aor Pas Ind 3 Pl

enwpion
IN-VIEW
in-sight
enOpion
Adv

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

32 pemyon
SEND
send-you !
pempO
v_ Aor Act Imp 2 Sg

oun
THEN

oun
Conj

eis
INTO

eis
Prep

iopphn
JOPPA

ioppE
n_ Acc Sg f

kai
AND

kai
Conj

metakalesai
WITH-CALL
call-for
metakaleomai
v_ Aor Mid Imp 2 Sg

simwna
SIMON

simOn
n_ Acc Sg m

os
WHO

hos
pr Nom Sg m

Send therefore to
Joppa, and call
hither Simon, whose
surname is Peter; he
is lodged in the house
of [one] Simon a
tanner by the sea
side: who, when he
cometh, shall speak
unto thee.

32

epikaleitai
IS-beING-ON-CALLED
is-being-surnamed
epikaleO
v_ Pres Pas Ind 3 Sg

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

outos
this-one

houtos
pd Nom Sg m

xenizetai
IS-LODGizING
is-lodging
xenizO
v_ Pres Pas Ind 3 Sg

en
IN

en
Prep

oikia
HOME
house
oikia
n_ Dat Sg f

simwnos
OF-SIMON

simOn
n_ Gen Sg m

bursews
tanner

burseus
n_ Gen Sg m

para
BESIDE

para
Prep

qalassan
SEA

thalassa
n_ Acc Sg f

33 exauths
forthwith

exautEs
Adv

oun
THEN

oun
Conj

epemya
I-SEND

pempO
v_ Aor Act Ind 1 Sg

pros
TOWARD

pros
Prep

se
YOU

su
pp 2 Acc Sg

su
YOU

su
pp 2 Nom Sg

te
BESIDES

te
Part

kalws
IDEALly

kalOs
Adv

epoihsas
DO

poieO
v_ Aor Act Ind 2 Sg

Immediately
therefore I sent to
thee; and thou hast
well done that thou
art come. Now
therefore are we all
here present before
God, to hear all
things that are
commanded thee of
God.

33

paragenomenos
BESIDE-BECOMING
coming-along
paraginomai
v_ 2Aor midD Ptcp Nom Sg m

nun
NOW

nun
Adv

oun
THEN

oun
Conj

pantes
ALL

pas
a_ Nom Pl m

hmeis
WE

egO
pp 1 Nom Pl

enwpion
IN-VIEW
in-sight
enOpion
Adv

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

paresmen
ARE-BESIDE-BEING
are-present
pareimi
v_ Pres vxx Ind 1 Pl

akousai
TO-HEAR

akouO
v_ Aor Act Inf

panta
ALL

pas
a_ Acc Pl n

ta
THE

ho
t_ Acc Pl n

prostetagmena
HAVING-been-bidden

prostassO
v_ Perf Pas Ptcp Acc Pl n

soi
to-YOU

su
pp 2 Dat Sg

upo
by

hupo
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

kuriou
Master
Lord
kurios
n_ Gen Sg m
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34 anoixas
UP-OPENing
opening
anoigO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

de
YET

de
Conj

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

stoma
MOUTH

stoma
n_ Acc Sg n

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

ep
ON

epi
Prep

alhqeias
TRUTH

alEtheia
n_ Gen Sg f

. Then Peter
opened [his] mouth,
and said, Of a truth I
perceive that God is
no respecter of
persons:

34

katalambanomai
I-AM-DOWN-GETTING
I-am-grasping
katalambanO
v_ Pres Mid Ind 1 Sg

oti
that

hoti
Conj

ouk
NOT

ou
Part Neg

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

proswpolhmpths
partial-er
partial
prosOpolEmptEs
n_ Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

qeos
God

theos
n_ Nom Sg m

35 all
but

alla
Conj

en
IN

en
Prep

panti
EVERY

pas
a_ Dat Sg n

eqnei
NATION

ethnos
n_ Dat Sg n

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

foboumenos
one-FEARING

phobeomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

But in every
nation he that
feareth him, and
worketh
righteousness, is
accepted with him.

35

ergazomenos
workING
acting
ergazomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

dikaiosunhn
JUSTice
righteously
dikaiosunE
n_ Acc Sg f

dektos
RECEIVable
acceptable
dektos
a_ Nom Sg m

autw
to-Him

autos
pp Dat Sg m

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

36 ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

logon
saying
word
logos
n_ Acc Sg m

on
WHICH

hos
pr Acc Sg m

apesteilen
He-commissions
he-dispatches
apostellO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

tois
to-THE

ho
t_ Dat Pl m

uiois
SONS

huios
n_ Dat Pl m

israhl
of-ISRAEL

israEl
ni proper

The word which
[God] sent unto the
children of Israel,
preaching peace by
Jesus Christ: (he is
Lord of all:)

36

euaggelizomenos
WELL-MESSAGizING
bringing-the-well-message
euaggelizO
v_ Pres Mid Ptcp Nom Sg m

eirhnhn
PEACE

eirEnE
n_ Acc Sg f

dia
THRU
through
dia
Prep

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

cristou
ANOINTED
Christ
christos
n_ Gen Sg m

outos
this-One

houtos
pd Nom Sg m

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

pantwn
OF-ALL

pas
a_ Gen Pl m

kurios
Master
Lord
kurios
n_ Nom Sg m

37 umeis
YOUp
ye
su
pp 2 Nom Pl

oidate
HAVE-PERCEIVED

oida
v_ Perf Act Ind 2 Pl

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

genomenon
BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Ptcp Acc Sg n

rhma
declaration

rhEma
n_ Acc Sg n

kaq
DOWN

kata
Prep

olhs
WHOLE
of-whole
holos
a_ Gen Sg f

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

That word, [I say],
ye know, which was
published throughout
all Judaea, and
began from Galilee,
after the baptism
which John
preached;

37

ioudaias
JUDEA

ioudaia
n_ Gen Sg f

arxamenos
beginning

archO
v_ Aor Mid Ptcp Nom Sg m

apo
FROM

apo
Prep

ths
THE

ho
t_ Gen Sg f

galilaias
GALILEE

galilaia
n_ Gen Sg f

meta
after

meta
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

baptisma
DIPism
baptism
baptisma
n_ Acc Sg n

o
WHICH

hos
pr Acc Sg n

ekhruxen
PROCLAIMS

kErussO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

iwannhs
JOHN

iOannEs
n_ Nom Sg m

38 ihsoun
JESUS

iEsous
n_ Acc Sg m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

apo
FROM

apo
Prep

nazareq
NAZARETH

nazara
ni proper

ws
AS

hOs
Adv

ecrisen
ANOINTS

chriO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

qeos
God

theos
n_ Nom Sg m

How God anointed
Jesus of Nazareth
with the Holy Ghost
and with power: who
went about doing
good, and healing all
that were oppressed
of the devil; for God
was with him.

38

pneumati
to-spirit

pneuma
n_ Dat Sg n

agiw
HOLY

hagios
a_ Dat Sg n

kai
AND

kai
Conj

dunamei
ABILITY
power
dunamis
n_ Dat Sg f

os
WHO

hos
pr Nom Sg m

dihlqen
THRU-CAME
passed-through
dierchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

euergetwn
WELL-ACTING
being-benefactor
euergeteO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

iwmenos
HEALING

iaomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

pantas
ALL

pas
a_ Acc Pl m

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

katadunasteuomenous
ones-beING-DOWN-ABLED
ones-being-tyrannized-over
katadunasteuO
v_ Pres Pas Ptcp Acc Pl m

upo
by

hupo
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m
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diabolou
THRU-CASTer
Slanderer
diabolos
a_ Gen Sg m

oti
that

hoti
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

qeos
God

theos
n_ Nom Sg m

hn
WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

met
WITH

meta
Prep

autou
Him

autos
pp Gen Sg m

39 kai
AND

kai
Conj

hmeis
WE

egO
pp 1 Nom Pl

martures
witnesses

martus
n_ Nom Pl m

pantwn
OF-ALL

pas
a_ Gen Pl n

wn
WHICH

hos
pr Gen Pl n

epoihsen
He-DOES

poieO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

en
IN

en
Prep

te
BESIDES

te
Part

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

cwra
SPACE
country
chOra
n_ Dat Sg f

And we are
witnesses of all
things which he did
both in the land of
the Jews, and in
Jerusalem; whom
they slew and hanged
on a tree:

39

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

ioudaiwn
JUDA-ans
Jews
ioudaios
a_ Gen Pl m

kai
AND

kai
Conj

en
IN

en
Prep

ierousalhm
JERUSALEM

hierosoluma
ni proper

on
WHOM

hos
pr Acc Sg m

kai
AND
also
kai
Conj

aneilan
THEY-UP-LIFT
they-assassinate
anaireO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

kremasantes
HANGing

kremannumi
v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

epi
ON

epi
Prep

xulou
WOOD

xulon
n_ Gen Sg n

40 touton
this-One

houtos
pd Acc Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

qeos
God

theos
n_ Nom Sg m

hgeiren
ROUSES

egeirO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

en
IN

en
Prep

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

trith
third

tritos
a_ Dat Sg f

hmera
DAY

hEmera
n_ Dat Sg f

kai
AND

kai
Conj

Him God raised up
the third day, and
shewed him openly;

40

edwken
GIVES

didOmi
v_ Aor Act Ind 3 Sg

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

emfanh
IN-APPEARed
disclosed
emphanEs
a_ Acc Sg m

genesqai
TO-BE-BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Inf

41 ou
NOT

ou
Part Neg

panti
to-EVERY
to-entire
pas
a_ Dat Sg m

tw
THE

ho
t_ Dat Sg m

law
PEOPLE

laos
n_ Dat Sg m

alla
but

alla
Conj

martusin
to-witnesses

martus
n_ Dat Pl m

tois
THE
the-ones
ho
t_ Dat Pl m

Not to all the
people, but unto
witnesses chosen
before of God, [even]
to us, who did eat
and drink with him
after he rose from
the dead.

41

prokeceirotonhmenois
BEFORE-HAVING-been-HAND-STRETCHED
having-been-elected-before
procheirotoneO
v_ Perf Pas Ptcp Dat Pl m

upo
by

hupo
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

hmin
to-US

egO
pp 1 Dat Pl

oitines
WHO-ANY

hostis
pr Nom Pl m

sunefagomen
TOGETHER-ATE
ate-together
sunesthiO
v_ 2Aor Act Ind 1 Pl

kai
AND

kai
Conj

sunepiomen
TOGETHER-DRANK
drank-together
sumpinO
v_ 2Aor Act Ind 1 Pl

autw
to-Him

autos
pp Dat Sg m

meta
after

meta
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

anasthnai
TO-UP-STAND
to-rise
anistEmi
v_ 2Aor Act Inf

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

ek
OUT

ek
Prep

nekrwn
OF-DEAD-ones

nekros
a_ Gen Pl m

42 kai
AND

kai
Conj

parhggeilen
He-chargES

paraggellO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

hmin
to-US

egO
pp 1 Dat Pl

khruxai
TO-PROCLAIM

kErussO
v_ Aor Act Inf

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

law
PEOPLE

laos
n_ Dat Sg m

kai
AND

kai
Conj

diamarturasqai
TO-THRU-witness
to-certify
diamarturomai
v_ Aor midD Inf

oti
that

hoti
Conj

And he
commanded us to
preach unto the
people, and to testify
that it is he which
was ordained of God
[to be] the Judge of
quick and dead.

42

outos
this

houtos
pd Nom Sg m

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

wrismenos
One-HAVING-been-definED
one-having-been-specified
horizO
v_ Perf Pas Ptcp Nom Sg m

upo
by

hupo
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

kriths
JUDGer
judge
kritEs
n_ Nom Sg m

zwntwn
OF-LIVING
of-living-ones
zaO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

kai
AND

kai
Conj

nekrwn
OF-DEAD
of-dead-ones
nekros
a_ Gen Pl m

Acts 10WH_NA  :  CGTS  /  CGES_idiom  /  Lemma  /  GrammarTags         av



43 toutw
to-this

houtos
pd Dat Sg m

pantes
ALL

pas
a_ Nom Pl m

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

profhtai
BEFORE-AVERers
prophets
prophEtEs
n_ Nom Pl m

marturousin
ARE-witnessING
are-testifying
martureO
v_ Pres Act Ind 3 Pl

afesin
FROM-LETTing
pardon
aphesis
n_ Acc Sg f

amartiwn
OF-misses
of-sins
hamartia
n_ Gen Pl f

To him give all the
prophets witness,
that through his
name whosoever
believeth in him shall
receive remission of
sins.

43

labein
TO-BE-GETTING
to-be-obtaining
lambanO
v_ 2Aor Act Inf

dia
THRU
through
dia
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg n

onomatos
NAME

onoma
n_ Gen Sg n

autou
OF-Him

autos
pp Gen Sg m

panta
EVERY

pas
a_ Acc Sg m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

pisteuonta
one-BELIEVING

pisteuO
v_ Pres Act Ptcp Acc Sg m

eis
INTO

eis
Prep

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

44 eti
STILL

eti
Adv

lalountos
TALKING
speaking
laleO
v_ Pres Act Ptcp Gen Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

petrou
Peter

petros
n_ Gen Sg m

ta
THE

ho
t_ Acc Pl n

rhmata
declarations

rhEma
n_ Acc Pl n

tauta
these

houtos
pd Acc Pl n

epepesen
ON-FALLS
falls-on
epipiptO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

. While Peter yet
spake these words,
the Holy Ghost fell on
all them which heard
the word.

44

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

pneuma
spirit

pneuma
n_ Nom Sg n

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

agion
HOLY

hagios
a_ Nom Sg n

epi
ON

epi
Prep

pantas
ALL

pas
a_ Acc Pl m

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

akouontas
ones-HEARING

akouO
v_ Pres Act Ptcp Acc Pl m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

logon
saying
word
logos
n_ Acc Sg m

45 kai
AND

kai
Conj

exesthsan
WERE-OUT-STOOD
were-amazed
existEmi
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

ek
OUT

ek
Prep

peritomhs
OF-ABOUT-CUTTing
of-circumcision
peritomE
n_ Gen Sg f

pistoi
ones-BELIEVing
faithful
pistos
a_ Nom Pl f

osoi
as-many-as

hosos
pk Nom Pl m

sunhlqan
TOGETHER-COME
come-together
sunerchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

And they of the
circumcision which
believed were
astonished, as many
as came with Peter,
because that on the
Gentiles also was
poured out the gift of
the Holy Ghost.

45

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

petrw
Peter

petros
n_ Dat Sg m

oti
that

hoti
Conj

kai
AND
also
kai
Conj

epi
ON

epi
Prep

ta
THE

ho
t_ Acc Pl n

eqnh
NATIONS

ethnos
n_ Acc Pl n

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

dwrea
gratuity

dOrea
n_ Nom Sg f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg n

agiou
HOLY

hagios
a_ Gen Sg n

pneumatos
spirit

pneuma
n_ Gen Sg n

ekkecutai
HAS-been-OUT-POURED
has-been-poured-out
ekcheO
v_ Perf Pas Ind 3 Sg

46 hkouon
THEY-HEARD

akouO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

gar
for

gar
Conj

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

lalountwn
TALKING
speaking
laleO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

glwssais
to-TONGUES
to-languages
glOssa
n_ Dat Pl f

kai
AND

kai
Conj

megalunontwn
magnifyING

megalunO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

For they heard
them speak with
tongues, and magnify
God. Then answered
Peter,

46

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

qeon
God

theos
n_ Acc Sg m

tote
then

tote
Adv

apekriqh
answerED

apokrinomai
v_ Aor midD Ind 3 Sg

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

47 mhti
NO-ANY

mEti
Part Int

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

udwr
water

hudOr
n_ Acc Sg n

dunatai
IS-ABLE

dunamai
v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg

kwlusai
TO-FORBID

kOluO
v_ Aor Act Inf

tis
ANY
anyone
tis
px Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

mh
NO

mE
Part Neg

Can any man
forbid water, that
these should not be
baptized, which have
received the Holy
Ghost as well as we?

47

baptisqhnai
TO-BE-DIPizED
to-be-baptized
baptizO
v_ Aor Pas Inf

toutous
these

houtos
pd Acc Pl m

oitines
WHO-ANY

hostis
pr Nom Pl m

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

pneuma
spirit

pneuma
n_ Acc Sg n

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

agion
HOLY

hagios
a_ Acc Sg n

elabon
GOT
obtained
lambanO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl
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ws
AS

hOs
Adv

kai
AND
even
kai
Conj

hmeis
WE

egO
pp 1 Nom Pl

48 prosetaxen
he-TOWARD-SETS
he-bids
prostassO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

de
YET

de
Conj

autous
to-them

heautou
pp Acc Pl m

en
IN

en
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg n

onomati
NAME

onoma
n_ Dat Sg n

ihsou
OF-JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

cristou
ANOINTED
Christ
christos
n_ Gen Sg m

baptisqhnai
TO-BE-DIPizED
to-be-baptized
baptizO
v_ Aor Pas Inf

And he
commanded them to
be baptized in the
name of the Lord.
Then prayed they
him to tarry certain
days.

48

tote
then

tote
Adv

hrwthsan
THEY-ask

erOtaO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

auton
him

autos
pp Acc Sg m

epimeinai
TO-ON-REMAIN
to-stay
epimenO
v_ Aor Act Inf

hmeras
DAYS

hEmera
n_ Acc Pl f

tinas
ANY
some
tis
px Acc Pl f

Acts 10  -  Acts 11WH_NA  :  CGTS  /  CGES_idiom  /  Lemma  /  GrammarTags         av


